AISKINAMASIS RASTAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO PROCESO KODEKSO 21, 22 IR 189"
STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS BAUDZIAMOJO
KODEKSO PRIEDO PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTU

1. Istatymo projekto rengima paskatinusios priezastys, jstatymo projekto tikslai ir
uZdaviniai.

2023 m. liepos 14 d. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija gavo Europos Komisijos
(toliau — Komisijos) oficialy prane$img Nr. INFR(2023)2074 (toliau — oficialus praneSimas) dél
netinkamo 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/800 dél
procesiniy garantijy vaikams, kurie baudziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji (toliau —
Direktyva 2016/800) nuostaty perkélimo j Lietuvos nacionaling teisg.

Oficialiu pranesimu Komisija informavo, kad jvertinusi Lictuvos nacionalinj teisinj
reguliavimag, kuriuo buvo jgyvendintos Direktyvos 2016/800 nuostatos, nustaté, kad Lietuva nejvykdé
savo jsipareigojimy pagal Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto iii
papunktj, 7 straipsnio 4 dalies a punktg ir 24 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

Teisingumo ministerija, iSsamiai jvertinusi oficialiame praneSime iSdéstytas iSvadas, parengé
BaudZiamojo proceso kodekso 21, 22 ir 189" straipsniy pakeitimo jstatymo projekta (toliau — BPK
projektas) ir Baudziamojo kodekso priedo pakeitimo jstatymo projekta (toliau — ir BK projektas),
orientuotus j Komisijos identifikuoty Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b
punkto iii papunkcio, 7 straipsnio 4 dalies a punkto ir 24 straipsnio 1 dalies antros pastraipos nuostaty
perkélimo | nacionaling teise¢ trikumy Salinima.

2. Istatymo projekto iniciatoriai ir rengéjai.
Istatymo projekta parengé Teisingumo ministerijos BaudZiamosios justicijos grupé.

3. Kaip Siuo metu yra reguliuojami Istatymo projekte aptariami teisiniai santykiai.

1. Dél Komisijos identifikuoty Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b
punkto iii papunkcio nuostaty perkélimo j nacionaling teise tritkumy

Direktyvos 2016/800 21 konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad kai vaiko laisvé yra atimta,
raStiSkame praneSime apie teises, kuris pateikiamas vaikui pagal Direktyva 2012/13/ES, turéty biiti
pateikiama aiski informacija apie pagal Sig direktyva suteikiamas vaiko teises.

Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatyta, kad valstybés narés
uztikrina, kad vaikai biity informuojami apie Sioje direktyvoje nustatytas teises. Ta informacija
suteikiama: [...] anksCiausioje tinkamoje proceso stadijoje apie (Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1
dalies b punktas): [...] teis¢ apriboti laisvés atémimgq ir naudoti alternatyvias priemones, jskaitant teisg
j reguliarig sulaikymo perziirg, kaip numatyta 10 ir 11 straipsniuose (Direktyvos 2016/800 4
straipsnio 1 dalies b punkto iii papunktis).

Direktyvos 2016/800 10 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad vaiko laisvés
atémimas bet kurioje proceso stadijoje biity taikomas kuo trumpiau. Turi biti tinkamai atsizvelgta |
vaiko amziy ir padétj bei konkrecias bylos aplinkybes (1 dalis). Valstybés narés uztikrina, kad laisvés
atémimas, visy pirma sulaikymas, biity taikomas vaikams tik krasStutiniu atveju. Valstybés narés
uztikrina, kad bet koks sulaikymas buty grindZziamas pagrijstu sprendimu, kuriam biity galima taikyti
teismo atlieckamg teisming perzitrg. Tokiam sprendimui taip pat gali buti taikoma reguliari perzitra
pagristais laikotarpiais, kurig atlicka teismas ex officio arba ji atliekama vaiko, vaiko advokato arba



teisminés institucijos, kuri néra teismas, praSymu. Nedarant poveikio teismy nepriklausomumui
valstybés narés uztikrina, kad sprendimai, kurie turi bati priimami pagal Sig dalj, buty priimami
nepagristai nedelsiant (2 dalis).

Direktyvos 2016/800 11 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai
Jmanoma, kompetentingos institucijos vietoj sulaikymo taikyty jam alternatyvias priemones.

Direktyvos 2016/800 46 konstatuojamoje dalyje nurodoma, kad kompetentingos institucijos
visuomet turéty apsvarstyti galimybe vietoj sulaikymo taikyti jam alternatyvias priemones ir, kai
jmanoma, turéty tokias priemones taikyti. Tokios alternatyvios priemonés galéty biiti draudimas vaikui
buti tam tikrose vietose, jsipareigojimas vaikui gyventi konkrecioje vietoje, apribojimai dél
bendravimo su konkreciais asmenimis, jsipareigojimas prisistatyti kompetentingoms institucijoms,
dalyvavimas $vietimo programose arba, jei vaikas su tuo sutinka, terapinio gydymo ar priklausomybeés
gydymo programose.

Pazymeétina, kad nepilnameciy jtariamyjy ir kaltinamyjy teisés yra reglamentuotos Lietuvos
Respublikos baudziamojo proceso kodekso (toliau — BPK) 21 ir 22 straipsniuose.

BPK 21 straipsnio 4 dalyje yra numatyta, kad jtariamasis turi teis¢: gauti informacijg apie su
juo susijusio baudziamojo proceso padéti, zinoti, kuo jis jtariamas; nuo sulaikymo ar pirmosios
apklausos momento turéti gynéja; gauti vertimg zodziu ir rastu; informuoti konsulines jstaigas ir vieng
asmenj; gauti skubig medicinos pagalba; zinoti maksimaly terming, kiek valandy (dieny) gali biiti
ribojama jo laisveé iki bylos nagrinéjimo teisminéje institucijoje pradzios; duoti parodymus; tyléti ir
(ar) atsisakyti duoti parodymus apie savo paties galimai padarytg nusikalstama veika; pateikti tyrimui
reikSmingus dokumentus ir daiktus; pateikti praSymus; pareikSti nuSalinimus; susipazinti su
ikiteisminio tyrimo medziaga; apskysti ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro ar ikiteisminio tyrimo
teiséjo veiksmus bei sprendimus; biti lydimas atstovo pagal istatymg teismo posédziuose ir atliekant
Kitus proceso veiksmus, taip pat teis¢ j privatumo apsauga, kai jtariamasis yra nepilnametis.

BPK 22 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad kaltinamasis turi teis¢: gauti informacija apie su juo
susijusio baudziamojo proceso padét], Zinoti, kuo jis kaltinamas, ir gauti kaltinamojo akto nuorasa;
susipazinti teisme su byla; nustatyta tvarka pasidaryti reikiamy dokumenty iSrasus arba nuoraSus; turéti
gynéja; gauti vertimg Zodziu ir rasStu; informuoti konsulines jstaigas ir vieng asmenj; gauti skubig
medicinos pagalba; pateikti praSymus; pareiksti nusalinimus; teikti jrodymus ir dalyvauti juos tiriant;
nagrin¢jimo teisme metu duoti parodymus ir uZduoti klausimus; duoti paaiSkinimus apie teismo
tiriamas bylos aplinkybes ir pareik$ti savo nuomong dél kity nagringjimo teisme dalyviy pareikSty
prasymuy; tyléti ir (ar) atsisakyti duoti parodymus apie savo paties galimai padaryta nusikalstamg veika;
dalyvauti baigiamosiose kalbose, kai néra gyn¢jo; kreiptis  teisma paskutiniu ZodZiu; apskysti teismo
nuosprend] ir nutartis; buti lydimas atstovo pagal jstatymg teismo posédziuose ir atliekant kitus
proceso veiksmus, taip pat teis¢ ] privatumo apsaugg, kai kaltinamasis yra nepilnametis.

BPK 45 straipsnyje yra reglamentuota pareiga isaiskinti proceso dalyviams jy teises ir jas
uztikrinti. Siame straipsnyje nurodoma, kad teiséjas, prokuroras ir ikiteisminio tyrimo pareigiinas
privalo i8aiSkinti proceso dalyviams jy procesines teises ir uztikrinti galimybg¢ jomis pasinaudoti.

Atkreiptinas démesys, kad Komisija, jvertinusi Lietuvos nacionalinj teisinj reguliavima,
nenustaté jokiy atitinkamy priemoniy, kuriomis biity jgyvendintos i§ Direktyvos 2016/800 4 straipsnio
1 dalies antros pastraipos b punkto iii papunkcio kylancios prievolés informuoti nepilnamecius
jtariamuosius ir kaltinamuosius apie teis¢ apriboti laisvés atémimg ir naudoti alternatyvias priemones,
iskaitant teise ] reguliarig sulaikymo perziiirg, kaip numatyta 10 ir 11 straipsniuose, todél Komisijos
vertinimu Lietuva neperkélé Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto iii
papunkcio j nacionaling teisg.



2. Dél Komisijos identifikuoty Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punkto nuostaty
perkélimo j nacionaling teise tritkumy

Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad valstybés narés uztikrina, kad bity
atsizvelgta j specialius vaiky poreikius apsaugos, Svietimo, mokymo ir socialinés integracijos srityje.
Sio straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad tuo tikslu vaikai, kurie yra jtariamieji ar kaltinamieji
baudziamajame procese, vertinami individualiai. Atliekant individualy vertinimg visy pirma
atsizvelgiama | vaiko asmenybg¢ ir branda, vaiko ekonoming, socialing ir Seimos aplinka, ir j konkrety
pazeidziamuma, kurj tas vaikas gali turéti. Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad
per individualy vertinima, laikantis dokumentavimo tvarkos atitinkamoje valstyb¢je nar¢je, nustatoma
ir pazymima tokia informacija apie vaiko individualias savybes ir aplinkybes, kuri galéty biiti naudinga
kompetentingoms institucijoms: a) nustatant, ar reikia imtis kokios nors konkrecios priemonés, kuri
biity naudinga vaikui; b) jvertinant vaikui taikomy visy atsargumo priemoniy tinkamumg ir
veiksminguma; c¢) priimant sprendimg ar imantis veiksmy baudZiamajame procese, jskaitant bausmés
skyrima.

Oficialiame praneSime pazyméta, kad Komisija, jvertinusi Lietuvos nacionalinj teisinj
reguliavimg, kuriuo jgyvendintos Direktyvos 2016/800 nuostatos, nenustaté jokiy atitinkamy
priemoniy, kuriomis Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punktas bty perkeliamas j
nacionaline teise. [vertinusi Lietuvos nacionalinés teisés nuostatas, Komisija pazymeéjo, kad BPK 189*
straipsnio 2 dalyje nustatyta, kokiais tikslais turi buti atsizvelgiama j informacijg, surinkty atliekant
individualy nepilnamecio vertinimg. Pagal Sig Lietuvos teisés akto nuostatg i individualaus vertinimo
duomenis atsizvelgiama: 1) ,,parenkant nepilnameciui kardomgsias ir kitas procesines prievartos
priemones “, 2) ,, priimant sprendimus dél ikiteisminio tyrimo nutraukimo ar bylos perdavimo teismui“,
3) ,,organizuojant proceso veiksmus su nepilnameciu jtariamuoju ar nepilnameciu kaltinamuoju*, 4)
,priimant sprendimus dél bausmés, baudZiamojo ar aukléjamojo poveikio priemoniy skyrimo
nepilnameciui“. Sie tikslai apima tik 7 straipsnio 4 dalies b punkta (visy vaikui taikomy atsargumo
priemoniy tinkamumo ir veiksmingumo jvertinimas) ir 7 straipsnio 4 dalies ¢ punktg (sprendimo
priémimas ar émimasis veiksmy baudziamajame procese, jskaitant bausmés skyrimg), ta¢iau neapima
7 straipsnio 4 dalies a punkto pagal kurj privalu atsizvelgti j individualaus vertinimo duomenis
nustatant, ar reikia imtis kokios nors konkrecios priemonés, kuri biity naudinga vaikui.

3. Dél Komisijos identifikuoty Direktyvos 2016/800 24 straipsnio 1 dalies nuostaty perkélimo j
nacionaline teise trikumy

Direktyvos 2016/800 24 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad
isigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo
2019 m. birzelio 11 d. Apie tai jos nedelsdamos praneSa Komisijai. Valstybés narés, priimdamos tas
nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyvag arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.

Oficialiame praneSime nurodyta, kad Lietuva visapusiskai nejgyvendino i Direktyvos
2016/800 24 straipsnio 1 dalies iSplaukianciy prievoliy, kadangi Lietuvos Respublikos baudziamajame
kodekse, jgyvendinanc¢iame Direktyvos 2016/800 nuostatas, néra pateikta nuorodos j Sig direktyva,
arba nuorodos nepateiktos Siuos teisés aktus oficialiai paskelbiant.

4. Sitllomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokiy teigiamy rezultaty laukiama
1. Dél BPK 21 ir 22 straipsniy pakeitimo



Pazymétina, kad Komisija, jvertinusi Lietuvos nacionalinio teisinio reguliavima, be kita ko,
BPK 21 straipsnio 4 dalies nuostatas (jtariamojo teisés), jskaitant jose numatytg jtariamojo teis¢ Zinoti
maksimaly terming, kiek valandy (dieny) gali buti ribojama jo laisvé iki bylos nagrinéjimo teisminéje
institucijoje pradzios, bei BPK 22 straipsnio 3 dalies nuostatas (kaltinamojo teisés), nustaté, kad i$
Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto iii papunkc¢io kylanc¢ios prievolés
informuoti nepilnamecius jtariamuosius ir kaltinamuosius apie teis¢ apriboti laisvés atémimg ir naudoti
alternatyvias priemones, jskaitant teis¢ j reguliarig sulaikymo perziturg, kaip numatyta 10 ir 11
straipsniuose, Lietuvos nacionalinéje teiséje ijgyvendintos netinkamai.

Kaip jau minéta, Direktyvos 2016/800 10 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina,
kad vaiko laisvés atémimas bet kurioje proceso stadijoje buty taikomas kuo trumpiau. Turi buti
tinkamai atsizvelgta | vaiko amziy ir padétj bei konkrecias bylos aplinkybes (1 dalis). Valstybés narés
uztikrina, kad laisvés atémimas, visy pirma sulaikymas, biity taikomas vaikams tik krastutiniu atveju.
Valstybés narés uztikrina, kad bet koks sulaikymas biity grindziamas pagrjstu sprendimu, kuriam biity
galima taikyti teismo atliekamg teisming perzitirg. Tokiam sprendimui taip pat gali biti taikoma
reguliari perzilira pagrjstais laikotarpiais, kurig atlicka teismas ex officio arba ji atliekama vaiko, vaiko
advokato arba teisminés institucijos, kuri néra teismas, praSymu. Nedarant poveikio teismy
nepriklausomumui valstybés narés uztikrina, kad sprendimai, kurie turi buti priimami pagal §ig dalj,
biity priimami nepagrjstai nedelsiant (2 dalis).

Direktyvos 2016/800 11 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai
Jmanoma, kompetentingos institucijos vietoj sulaikymo taikyty jam alternatyvias priemones.

IS nurodyty Direktyvos 2016/800 nuostaty seka, kad valstybés narés privalo nustatyti prievole
kompetentingoms institucijoms pranesti jtariamajam ir kaltinamajam, kai jie yra nepilnameciai, apie
tai, kad:

- procesings prievartos priemongs, kuriomis atimama nepilnamecio laisve gali biiti taikomos
tik krastutiniu atveju pries tai apsvarséius galimybes taikyti alternatyvias priemones;

- procesinés prievartos priemonés, kuriomis atimama nepilnamecio laisvé taikomos kuo
trumpiau;

- procesinés prievartos priemonéms, kuriomis atimama nepilnamecio laisvé taikoma teisminé
perziira.

Siame kontekste pazymétina, kad BPK 122 straipsnio 7 dalyje yra jtvirtinta bendra suémimo
taikymg ribojanti nuostata taikoma tiek nepilnameciy, tiek pilnameciy asmeny atzvilgiu — suémimas
gali buiti skiriamas tik tais atvejais, kai Svelnesnémis kardomosiomis priemonémis negalima pasiekti
BPK 119 straipsnyje numatyty tiksly. PaZymeétina, kad aptariamos Lietuvos nacionalinés teisés
nuostatos jpareigoja kompetentingas institucijas, visy pirma, apsvarstyti Svelnesniy (alternatyviy)
kardomyjy prievartos priemoniy taikymo galimybes. Tik negalint pasiekti BPK 119 straipsnyje
numatyty tiksly Svelnesnémis priemonémis, skiriamas suémimas, kuriuo atimama jtariamojo ar
kaltinamojo laisvé. Kitaip tariant, pagal Lietuvos nacionalinés teisés nuostatas suémimas gali biiti
skiriamas tik krastutiniu atveju. Taip pat pazymétina, kad suémimas gali buti skiriamas tik tiriant ir
nagrin¢jant bylas dél nusikaltimy, uZ kuriuos baudZiamasis jstatymas numato grieZtesng negu vieneriy
mety laisvés atémimo bausme (BPK 122 straipsnio 8 dalis).

Be to, BPK 127 straipsnyje reglamentuoti suémimo taikymo trukmé ir jo termino pratgsimas.
Sio straipsnio 1 dalyje numatyta, kad suémimas negali buti taikomas ilgiau kaip SeSis ménesius.
Konkrety suémimo terming nustato ikiteisminio tyrimo teiséjas nutartyje skirti suémima, taciau i
karto suémimas negali biiti paskirtas ilgesnis kaip trys ménesiai. Nepilnameciui i§ karto suémimas
negali biiti paskirtas ilgesnis kaip du ménesiai. Suémimo terminas gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip



iki SeSiy ménesiy, o nepilnameciams — ne ilgiau kaip iki keturiy ménesiy. Suémimo skyrimo taisykleés,
skirtos nepilnameciams, taip pat taikomos asmeniui, kuris teis¢jo sprendimo priémimo metu yra
sulaukes pilnametystés. BPK 127 straipsnio 2 dalyje nurodoma, kad dél ypatingo bylos sudétingumo ar
didelés apimties Sio straipsnio 1 dalyje numatyta suémimo terming apygardos teismo teis¢jas gali
pratesti, bet ne ilgiau kaip iki trijy ménesiy, o nepilnameciams — ne ilgiau kaip iki dviejy ménesiy.
Suémimo terminas gali biiti pratgstas pakartotinai, bet ikiteisminio tyrimo metu terminas negali testis
ilgiau kaip devynis ménesius, o nepilnameciy suémimo terminas — ne ilgiau kaip Sesis ménesius. Viso
baudziamojo proceso metu suémimas negali trukti ilgiau kaip du trecdalius didziausios laisvés
atémimo bausmés, baudziamajame jstatyme nustatytos uz sunkiausig nusikaltima, dél kurio tiriama ir
nagrin¢jama byla (BPK 127 straipsnio 11 dalis). Pazymétina, kad iSdéstytos Lietuvos nacionalinio
teisinio reguliavimo nuostatos numato specialiuosius apribojimus, kai suémimas skiriamas
nepilnameciam jtariamajam, taikant Sios procesinés prievartos priemonés reguliarig teisming perziiira.
Be kita ko, Sios nuostatos uztikrina, kad nepilnameciui suémimas bty taikomas kuo trumpiau.

Atsizvelgiant | nurodytas Lietuvos nacionalinio teisinio reguliavimo nuostatas bei siekiant
eliminuoti Komisijos identifikuotas Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b
punkto iii papunk¢io perkélimo | nacionaling teis¢ trikumus, t. y. uztikrinti, kad nepilnameciai
jtariamieji ir kaltinamieji bty informuoti apie teis¢ apriboti laisvés atémima ir naudoti alternatyvias
priemones, jskaitant teis¢ j reguliarig sulaikymo perzitirg, kaip numatyta Direktyvos 2016/800 10 ir 11
straipsniuose, BPK projektu siekiama pakeisti BPK 21 straipsnio 4 dalj ir 22 straipsnio 3 dalj
(reglamentuojancias jtariamyjy ir kaltinamyjy teisés), papildant nuostata, kad jtariamasis ir
kaltinamasis turi teise gauti informacija apie reguliaria suémimo perzilirg ir suémimui alternatyviy
kardomyjy priemoniy taikymo galimybes. PaZymétina, kad aptariamais pakeitimais bus visapusiSkai
jgyvendintos i§ Direktyvos 2016/800 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkto iii papunkcio
iSplaukiancios prievolés, pranesant jtariamiesiems ir kaltinamiesiems nepilnameciams asmenims apie
jiems Direktyvos 2016/800 nuostatomis garantuojamas teises.

2. Dél BPK 189" straipsnio pakeitimy

Kaip jau buvo minéta, Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad per individualy
vertinima, laikantis dokumentavimo tvarkos atitinkamoje valstybéje naréje, nustatoma ir pazymima
tokia informacija apie vaiko individualias savybes ir aplinkybes, kuri galéty biiti naudinga
kompetentingoms institucijoms: a) nustatant, ar reikia imtis kokios nors konkrecios priemonés, kuri
buty naudinga vaikui [...]. Komisija jvertinusi Lietuvos nacionalinj teisinj reguliavima, kuriuo
jgyvendintos Direktyvos 2016/800 nuostatos, nenustaté jokiy atitinkamy priemoniy, Kkuriomis
Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punktas biity perkeltas j nacionaling teisg.

Siame kontekste atkreiptinas démesys j Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy
jstatymo 45 straipsnio nuostatas, kuriose reglamentuotos pagalbos priemonés teis¢ pazeidusiam vaikui.
Pagal minéto straipsnio nuostatas su teis¢ pazeidusiu vaiku visose teisinés atsakomybeés taikymo
proceso stadijose turi biiti elgiamasi atidziai, riipestingai, saZiningai ir pagarbiai, jvertinant jo amziy ir
brandos lygi, ypatingg démes;j skiriant vaiko poreikiy jvertinimui, jo teisiy ir teiséty interesy apsaugai
(1 dalis). Procesiniai veiksmai dél teise pazeidusio vaiko atlickami vaikui draugiSkoje fizinéje
aplinkoje, atitinkancioje vaiko interesus, nustatytus §io jstatymo 2 straipsnio 12 dalyje (2 dalis).
Atliekant baudziamojo proceso veiksmus dél teise pazeidusio vaiko, uZztikrinamas psichologinés,
socialinés ir kitos vaikui reikalingos pagalbos prieinamumas, nuoseklumas ir tgstinumas viso
baudziamojo proceso metu (3 dalis). Vaikui, jtariamam, kaltinamam ar teisiamam uZ neatsargy arba
ty¢in] nesunky ar apysunkj nusikaltima, bet kurioje baudZiamojo proceso stadijoje gali biiti taikomos



alternatyvios konflikto sprendimo priemonés, skatinant vaika ieSkoti budy taikiam susitarimui su
nukentéjusiuoju (4 dalis).

Vis délto, BPK 189" straipsnio 2 dalies nuostatose, reglamentuojandiose nepilnamediy
individualaus vertinimo tvarkg, néra numatyta, kad j nepilnamecio individualaus vertinimo duomenis
privalu atsizvelgti teikiant nepilnameciams jtariamiesiems ar kaltinamiesiems minétg pagalbg
baudziamojo proceso metu. Todél, siekiant eliminuoti Komisijos nustatytas Lietuvos nacionalinio
teisinio reguliavimo neatitikimus Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punkto nuostatoms ir
uztikrinti, kad j nepilnamecio individualaus vertimo duomenis bty atsizvelgta nustatant, ar reikia
imtis kokios nors konkrecios priemonés, kuri biity naudinga vaikui, BPK projektu siekiama pakeisti
BPK 189" straipsnio 2 dalj, papildant nuostata, kad j nepilname¢io individualaus vertinimo duomenis
atsizvelgiama teikiant nepilnameciams jtariamiesiems ar kaltinamiesiems pagalbag baudziamojo
proceso metu. Siais teisinio reguliavimo poky¢iais, aiskinamais kartu su Lietuvos Respublikos vaiko
teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 45 straipsnio nuostatomis, bty uztikrinta Lietuvos nacionalinés
teisés ir Direktyvos 2016/800 7 straipsnio 4 dalies a punkto nuostaty atitiktis bei eliminuotos
Komisijos nustatytos teisinio reguliavimo spragos.

3. Dél nuorody j Direktyvg 2016/800 jtvirtinimo Lietuvos Respublikos jstatymuose

Komisija, jvertinusi Lietuvos nacionalinj teisinj reguliavimg konstatavo, kad Lietuva
visapusiSkai nejgyvendino i§ Direktyvos 2016/800 24 straipsnio 1 dalies iSplaukianciy prievoliy,
kadangi Direktyva 2016/800 jgyvendinanciuose nacionaliniuose teisés aktuose néra pateikta nuorody j
Sig direktyva, arba nuorodos nepateiktos Siuos teisés aktus oficialiai paskelbiant.

Siekiant eliminuoti Komisijos nustatytas Direktyvos 2016/800 24 straipsnio 1 dalies nuostaty
perkélimo j Lietuvos nacionaling teise spragas, Baudziamojo kodekso priedo pakeitimo jstatymo
projektu siekiama j Lietuvos baudziamagjj jstatyma jtraukti nuorodg j $ig direktyva ir tokiu budy
uztikrinti  Lietuvos nacionalinés teisés ir Direktyvos 2016/800 24 straipsnio 1 dalies nuostaty
suderinamuma.

5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant jstatymo
projekta toks vertinimas turi buti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu),
galimos neigiamos priimty jstatymy pasekmés ir kokiy priemoniy reikéty imtis, kad tokiy
pasekmiy bty iSvengta.

Numatoma, kad BPK ir BK projektai neigiamy pasekmiy neturés.

6. Galima priimto jstatymo jtaka kriminogeninei situacijai, korupcijai.
Priimti BPK ir BK projektai neigiamos jtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai neturés.

7. Galima priimto jstatymo jgyvendinimo jtaka verslo salygoms ir jo plétrai.
BPK ir BK projekty nuostaty jgyvendinimas jtakos verslo salygoms ir jo plétrai neturés.

8. Ar jstatymo projektas neprieStarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams?
BPK ir BK projektai strateginio lygmens planavimo dokumentams nepriestarauja.

9. Istatymo inkorporavimas j teisine sistemg, kokius teisés aktus butina priimti, kokius
galiojancius teisés aktus reikia pakeisti ar pripaZinti netekusiais galios.



Siekiant BPK ir BK projektuose sitilomus pakeitimus inkorporuoti j teising sistema, priimti
naujy, pakeisti ar pripazinti netekusiais galios galiojanciy teisés akty nereikeés.

10. Jstatymo projekto atitiktis Valstybinés kalbos, Teisékiiros pagrindy jstatymy
reikalavimams, savoky ir terminy jvertinimas.

BPK ir BK projektai atitinka Valstybinés kalbos jstatymo ir Teisékiiros pagrindy jstatymo
reikalavimus. Jstatymo projektas naujy sgvoky nenustato, todél jy jvertinti Terminy banko jstatymo ir
jo igyvendinamyjy teisé€s akty nustatyta tvarka nereikia.

11. Jstatymo projekto atitiktis Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatoms ir Europos Sajungos teisei.

Jstatymo projektas atitinka Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
nuostatas ir Europos Sgjungos dokumentus.

12. Istatymui jgyvendinti reikalingi jgyvendinamieji teisés aktai, juos priimti turintys
subjektai.

Priémus BPK projekta reikalinga pakeisti Lietuvos Respublikos generalinio prokuroro 2014 m.
gruodzio 29 d. jsakymu Nr. 1-288 patvirtinta teisiy jtariamajam iSaiSkinimo protokolo prieda ir
Lietuvos Respublikos generalinio prokuroro 2019 m. liepos 19 d. jsakymu Nr. 1-219 patvirtintg teisiy
nepilnameciui jtariamajam isaiSkinimo protokolo prieda.

13. Kiek valstybés, savivaldybiy biudZety ir Kkity valstybés jsteigty fondy 1éSu prireiks
jstatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti.

Istatymo jgyvendinimui papildomy valstybés, savivaldybiy biudzety ir kity valstybés jsteigty
fondy 18y neprireiks, taip pat nenumatoma ir papildomo 1ésy sutaupymo.

14. Jstatymo projekto rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados.
BPK ir BK projektai suderinti su Generaline prokuratiira, Nacionaline teismy administracija ir
Vidaus reikaly ministerija.

15. ReikSminiai ZodZiai, kuriy reikia Siems projektams jtraukti j kompiuterine¢ paieSkos
sistemg, jskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc* terminus, temas bei sritis.

ReikSminiai Jstatymo projekto zodZziai, kuriy reikia jiems jtraukti j kompiutering paieskos
sistemg: ,,Baudziamojo proceso kodeksas®“, ,nepilnamecio jtariamojo teisés“, ,,nepilnamecio
kaltinamojo teisés®, ,,nepilnamecio individualus vertinimas*.

16. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai.
Nera.



